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Universidad de Valladolid

Suplemento Europeo al Titulo
Diploma Supplement

Este suplementoalTitulo se ajustaal modelo elaborado porla Comision Europea, el Consejo de Europay UNESCO/CEPES. Sufinalidad es proporcionarla informaciénindependiente
necesaria para mejorar la transparencia internacional y el justo reconocimiento académico y profesional de las cualificaciones (diplomas, titulos, certificados, etc.), Esta disenado
para describir la naturaleza, nivel, contexto, contenido y rango de los estudios seguidos y completados con éxito por la persona a quien se menciona en el titulo al que este

suplemento acompana. Deben evitarse juicios de valor, posibles equivalencias o sugerencias de reconocimiento. Deben tarse todas las secciones y, en caso contrario,
explicar los motivos por los que no se ha hecho.
J

This Diploma Supplement follows the model developed by the European Commission, Council of Europe and UNESC ICEPEA e urpose of the supplement is to provide
sufficient independent data to improve the international transparency and fair academic and professional recognitior of quafificationstdiplomas, degrees, certificates, etc), It
is designed to provide a description of the nature, level, context, content and status of the studies that were pur nﬂlﬁ; essfully completed by the individual named on
the original qualification to which this supplement is appended. It should be free from any value judgements, equivalerce statements or suggestions about recognition.
Information in all eight sections should be provided. Where information is not provided, an explanation should give the reasoivwhy.

1 - Datos identificativos del titulado / Information identifying the holder of the qualification

1.1- Apellidos / Family name(s) 1.2- Nun%b&e(s) / Giuen,é;%ne[s)
: — f=

1.3 - Fecha de nacimiento / Date of birth
1 de marzo de 1996 / March 1st, 1996

_.(4 - lelmgo e identificacion / Identification number

2 - Informacion sobre la titulacion | Information identifying the qualification
2.1- Nombre de la titulacion y titulo conferido (en idioma original) / Name of qualification and title conferred (in original language)

Grado en Estudios Ingleses
Graduada en Estudios Ingleses porta Un

Titulacién nacional
Official national degree
Aprobado por Acuerdo del Consejo de Ministros de 16 de julio de.20
Approved by Accord of the Council of Ministers on July 16th. 2010
Caracter oficial y validez en todo el territorio naci I\
Official and valid throughout the whole coua’x{/;“5
2.2 - Principales campos de estudio de la tz cjén// ain field(s) of study for the qualification

Rama de conocimiento: Artes y Humanidades
Field of study: Arts and Humamties/—\
2.3 - Nombre y estatus de la insti,tqz@qrga el titulo (en idioma original) / Name and status of awarding institution (in original language)

Universidad de Valladolid |

Universidad Publica

rsidad de Valladolid

Public University
2.4 - Nombrey estatus'de lafs).ifistitucion(es) que imparte(n) el programa (en idioma original) / Name and status of institution(s) administering studies
(in original [aﬁgﬁwe)a /

Facultad de Filosofia'y Letras de Valladolid
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2.4- Nombre y estatus de la(s) institucion(es) que imparte(n) el programa (en idioma original) / Name and status of institution(s) administering studies
(in original language}

Centro propio
University center

2.5 - Lengua(s) utilizada(s) en la docencia y evaluacién / Language(s) of instruction/examination

Inglés, Espaiol
English, Spanish

3 - Informacion sobre el nivel de la titulacion / Information on the level of the qualification

3.1- Nivel de la titulacion / Level of qualification
El nivel 2 (Grado) del Marco Espanol de Cualificaciones para la Educacion Superior (MECES) se corresponde con el nivel 6 del Marco Europeo de Cualificaciones
(EQF). Para mds informacion, consultar el Sistema de Educacién Superior Espanol descrito en el apartado 8.

The level 2 (Bachelor's Degree} of the Spanish Qualifications Framework for Higher Education (MECES) match level 6 of the European Qualifications Framework
{EQF). For more information, see the Spanish Higher Education System described in paragraph 8.

3.2 - Duracién oficial del programa / Official length of programme m

4 anos. 240 ECTS.
4 years. 240 ECTS.

3.3 -Requisitos de acceso / Access requirements

Consultar requisitos de acceso descritos en el apartado 8. \\
See entrance requirements described in section 8 |

4 - Informacion sobre el contenido y los resultados obte“ormation on the c\oqt ts and results gaM‘??w JQE Y *!
3

4.1-Modalidad de estudio / Mode of study

Presencial
Full time attendance
4.2 - Requisitos del programa / Programme requirements
El estudiante tiene que completar los créditos ECTS del programa de estudi distribuid&de/la siguiente forma:

Formacion basica: 60,
Obligatorios: 120,
Optativos: 54,

Trabajo fin de grado: 6.

The program is distributed as follows:
Basic: 60,
Compulsory: 120,
Optional: 54,
EOG work: 6.
Resultados del aprendizaje:
Objetivos:
Esta titulacion capacita para la ensenanza de |d ? traduccion;l trabajo en el mundo editorial, las labores de mediacion cultural en entornos propios del
sector turistico, las relaciones publicas en a esi pacu;na s, asistencia lingistica en entornos comerciales y creacion artistica, entre otras.
Competencias Generales:

alizacid

os

1. Capacidad de andlisis y sintesis, concept
2. Dominio tedrico y practico de los fundame

3. Comprension de textos de elevada com |e1| s
4, Fluidez y versatilidad para la c;n} caclon ﬁW»g%

abstraccion.

los estudios lingiiisticos y literarios.

idad semantica y de textos académicos y especializados.
internacional).

5. Habilidades de investigacion: técnicas de pesqisas y documentacion

6. Habilidad para trabajar en un gopitexto internacional.

7. Dominio especifico de la lengug inglesa en contgxtos profesionales y técnicos, tanto oral como escrito.

8. Conocimiento tedrico y dominiq practico denjé traduccion de y al inglés.

9.Conocimiento de las relacion torico-cyttufales Espana/mundo anglosajon.

10. Conocimientos de la gestion Wn{{u

11. Conacimiento del egislativo-yeconomico del mundo laboral.
12. Capacidad de corfprénder (iar los conocimientos adquiridos.
13. Capacidad parado alizarg?ami' ry sintetizar informacion.

5 CO

nejat medio: yfecursos tecnoldgicos especificos y relativos a las principales salidas profesionales del Grado.
mwenms de historia, cultura y sociedad anglosajonas a la negociacion y las relaciones internacionales.
16. Capaudad de relac cimiento filoldgico con otras areas y disciplinas.

17. Capacidad para evalua | estilo de un texto y controlar la calidad editorial.
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4,2 - Requisitos del programa / Programme requirements

18. Capacidad de comprender y producir en las lenguas estudiadas textos relacionados con las principales salidas profesionales del Grado.

19. Conocimientos de teoria de la literatura y de sus técnicas y métodos de anilisis.

20. Conocimientos de retdrica y estilistica.

21. Conocimiento de la gramatica de la lengua inglesa y de su descripcion

22, Conocimiento instrumental avanzado de una segunda lengua extranjera, asi como manejo de dicha lengua en el registro formal y académico, tanto oral
como escrito.

Learning outcomes:
Aims:
This degree provides training in language teaching, translation, work in publishing, cultural mediation in the tourist industry, public relations in international
contexts, language assistance in business and artistic creation, amongst other areas.
General skills:
1. The capacity for analysis and synthesis, conceptualisation and abstraction.
2. Theoretical and practical command of the basics of language and literature studies.
3.To understand highly complex and semantically dense academic and specialised texts.
4, Fluency and versatility for multilingual communication (international),
5. Research skills: investigative and documentation technigues.
6. The ability to work in an international context.
7.Command of both written and spoken English in professional and technical environments.
8. A knowledge of the theory and practical command of translation into and from English,
9. A knowledge of the historical-cultural relations between Spain and the English-speaking world.
£T 10. A knowledge of heritage management.
&g 11, A knowledge of the legislative and economic environment of the job market,
12. The ability to understand and teach the knowledge acquired.
13. The ability to find, handle and synthesise information.
14. The ability to deal with specific technological means and resources related to the main career opportuniti
15. The ability to apply a knowledge of the history, culture and society of English-speaking coun fﬁ&m‘%s and

16. The ability to relate a knowledge of language studies to other areas and disciplines.
18, The ability to understand and produce, in the language studied, texts related to the main i IW@; the degree offers.

e offers.

e
international relations.

17.The ability to assess the style of a text and to control the quality.
19. A knowledge of the theory of literature and its techniques and methods of analysis.
20. A knowledge of rhetoric and stylistics.
21. A knowledge of English grammar and its description.
22. An advanced working knowledge of a second foreign language, as well as an abijlit mwi language in formal and academic register, both spoken and
written.
K /)
Fecha de la completa finalizacion de los estudios conducentes a la obtencion e%u/lo:/Junio de 2018
Completion date of the programme leading to the awarding of t edipjw 018

4.3 - Descripcién del programa / Programme details

Asignaturas Nivel Iifi/cal:lén Afo académico Lengua Observaciones
Subjects Level Grade Academic Year  Language Observations
Asignaturas basicas / Basic subjects
CULTURA Y SOCIEDAD DE LOS PAISES DE HABLA INGLESA / CUFTU= \ 6 \> 7,7 NOTABLE 2014/15
RE AND SOCIETY OF ENGLISH SPEAKING COUNTRIES |
LENGUA INGLESA: GRAMATICA DESCRIPTIVA | / ENGLISH GUA- /2 7,0 NOTABLE 2014/15
GE: DESCRIPTIVE GRAMMAR
LENGUA MODERNA CON FINES ACADEMICOS | (FRANC| 6 7,1 NOTABLE 2014/15
DERN LANGUAGE FOR ACADEMIC PURPOSES | {FREN
NORMA'Y USO DEL ESPANOL / NORMS AND USAGE] y 6 7,0 NOTABLE 2014/15
LENGUA INGLESA: GRAMATICA DESCRIPTIVA Il /, 6 5.2 APROBADO 2014115
GE: DESCRIPTIVE GRAMMAR I
LITERATURA EN LENGUA INGLESA | / ENGLI 8,0 NOTABLE 2014/15
LENGUA INGLESA: GRAMATICA DESCRIPTIVA Il 2 6 8,0 NOTABLE 2015116
GE: DESCRIPTIVE GRAMMAR I
INTRODUCCION A LA LINGUISTICA GE T0 2 6 5,5 APROBADO 2015/16
GENERAL LINGUISTICS \
LITERATURA EN LENGUA INGLESA I}/ ENGLISH LITERATURE Il 2 6 9,0 SOBRESALIENTE 2015/16
TEORIA DE LA LITERATURA / THEDRY OF LITERATUR 2 6 8,5 NOTABLE 2015/16
Asignaturas obligatorias / Compulsory subjects
LENGUA INGLESA INSTR MENTﬁL I>’PR AL ENGLISH USAGET 2 6 6,5 APROBADO 2014115
INTRODUCCION AL D HO/ UCTION TO LAW 2 6 6,5 APROBADO 2014/15
LENGUA INGLESA | UM ITAPRACTICAL ENGLISH USAGEN 2 6 5.9 APROBADO 2014115
LENGUA MODER INES ACADEMICOS Il (FRANCES) 7 MO- 2 6 5,0 APROBADO 2014/15
DERN LANGUAGE F A%\‘MC #éFOSES Il {FRENCH}
INTRODUCCION A LA EC 7 TRODUCTIONTO ECONOMICS 2 6 7.0 NOTABLE 2015116
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Asignaturas Nivel ECTS Calificacién Ano académico Observaciones
Subjects Level ECTS Grade Academic Year Observations
Asignaturas obligatorias / Compulsory subjects
LENGUA INGLESAINSTRUMENTALIII/ PRACTICAL ENGLISH USAGENT 2 6 6,1 APROBADO 2015/16
RELACIONES HISTORICO-CULTURALES ESPANA/MUNDO ANGLOSA- 2 6 9,0 SOBRESALIENTE 2015/16
JON / HISTORICAL-CULTURAL RELATICNS BETWEEN SPAIN AND THE
ENGLISH-SPEAKING WORLD
TEORIA Y PRACTICA DE LA TRADUCCION INGLES/ESPANOL / 2 6 7.8 NOTABLE 2015/16
TRANSLATION THEORY AND PRACTICE ENGLISH/SPANISH
INGLES PROFESIONALY ACADEMICO / PROFESSIONAL AND ACADE- 2 6 6,5 APROBADO 2015/16
MIC ENGLISH
LENGUA INGLESA INSTRUMENTAL IV / PRACTICAL ENGLISH USAGE 2 6 7,2 NOTABLE 2015/16
\%
LENGUA INGLESA: LINGUISTICA APLICADA lll/ ENGLISHLANGUAGE: 2 6 9,3 MATRICULA HONOR  2017/18
APPLIED LINGUISTICS I
LITERATURA EN LENGUA INGLESA V / ENGLISH LITERATURE V 2 6 9,0 MATRICULAHONOR 2017/18
LITERATURA EN LENGUA INGLESA VI / ENGLISH LITERATURE VI 2 6 9,0 SOBRESALIENTE ~ 2017/18
TECNOLOGIAS DE LA COMUNICACION Y DE LA INFORMACION 2 6 8,0 NOTABLE
APLICADAS A LOS ESTUDIOS INGLESES / INFORMATION AND
COMMUNICATION TECHNOLOGIES APPLIED TO ENGLISH STUDIES
LENGUA INGLESA: LINGUISTICA APLICADA | / ENGLISH LANGUAGE: 2 6 91 SOBRESALIENTE UNIVERSITY COLLEGE DUBLIN
APPLIED LINGUISTICS | EQ Erasmus Plus
LITERATURA EN LENGUA INGLESA [l / ENGLISH LITERATURE Il 2 6 9,1 SOBRESALIENTE UNIVERSITY COLLEGE DUBLIN
EQ Erasmus Plus
TEORIA LITERARIA ANGLO-NORTEAMERICANA / NORTH-AMERICAN 2 6 9,1 SOBRESALI 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE DUBLIN
ENGLISH LITERARY THEORY EQ Erasmus Plus
GRAMATICA COMPARADA INGLES/ESPANOL / COMPARATIVE 2 6 9,1 SOBRES NTE  2016/17 UNIVERSITY COLLEGE DUBLIN
GRAMMAR ENGLISH/SPANISH jJ EQ Erasmus Plus
LENGUA INGLESA: LINGUISTICA APLICADA Il / ENGLISH LANGUAGE: 2 6 9,1 SOBRESALIENTE 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE DUBLIN
APPLIED LINGUISTICS Il EQ Erasmus Plus
LITERATURA EN LENGUA INGLESA IV / ENGLISH LITERATURE IV 2 6 9,1 SOBRESAL E 016/17 UNIVERSITY COLLEGE DUBLIN
EQ Erasmus Plus
Asignaturas optativas / Optional subjects /\ \
PRACTICAS EXTERNAS: PRACTICAS EN EMPRESA / PRACTICAS EX- 2 6 0 SOBRESALI!E TE 2017118
TERNAS: PRACTICAS EN EMPRESA
ANALISIS DE TEXTOS LITERARIOS INGLESES / ANALYSIS OF ENGLISH 2 6 201718
LITERARY TEXTS
TRADUCCION DE LENGUAJES ESPECIALIZADOS IIl (INGLES/ESPA- 2 201718
NOL): TURISMO Y PATRIMONIO / TRANSLATION OF SPECIALISED
LANGUAGES Il (ENGLISH/SPANISH;}: TOURISM AND HERITAGE
TRADUCCION LITERARIA Il (INGLES/ESPANOL): POESIA / LITERARY 2 8,5 NOTABLE 201718
TRANSLATION Il {ENGLISH/SPANISH): POETRY
TRADUCCION AUDIOVISUAL E INTERSEMIOTICA(INGLESJESPA'@O/)-\\I 9,5 SOBRESALIENTE 201718
/ AUDIOVISUAL AND INTERSEMIOTIC TRANSLATION (ENGUISH/ ) |
SPANISH)
ESPANA Y LA LITERATURA EN LENGUA INGLESA / SPAIN 9,1 SOBRESALIENTE 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE DUBLIN
GLISH LITERATURE EQ Erasmus Plus
FUNDAMENTOS DE LA HISTORIA DE LA LENGUA INGLESA / F 9,1 SOBRESALIENTE 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE DUBLIN
MENTALS OF THE HISTORY OF THE ENGLISH LANGU EQ Erasmus Plus
TRADUCCION LITERARIA | (INGLES/ESPANOL): P, mLI]’ERAR‘a' 9,1 SOBRESALIENTE 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE DUBLIN
TRANSLATION | (ENGLISH/SPANISH): PROSE ( W EQ Erasmus Plus
PATRIMONIO ARTISTICO-CULTURAL DEL A 0 AN AJON- 2 6 9,1 SOBRESALIENTE 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE DUBLIN
ANGLO-AMERICAN ARTISTIC-CULTURAL HERITAGE EQ Erasmus Plus
Trabajo fin de Grado / Degree project
2 6 8,0 NOTABLE 2017/18

The Performances of Victorian Morglify in-CaryMChure LIE Cloud
Nine as a Means for Social Change/.} e Performarnices of Victorian
Morality in Caryl Churchill's Clolgd” Nine as a Means for Social
Change 7 |

|

Asignaturas cursadas en otra un vé
meobility programs

sidad, esp/ga{a o extranjera, en programas de movilidad de estudiantes / Subjects attended in other University, in

Erasmus Plus-INTRODUGTION P IRIS| ES / Erasmus Plus-IN- 5.0 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE
TRODUCTION TO IRISHSFUDIES, DUBLIN - Irlanda
Erasmus Plus-IRISH FOR BEGINNERS )/ frasmus Plus-IRISH FOR BE- 5.0 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE

GINNERS

DUBLIN - Irlanda
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Asignaturas Nivel ECTS Calificacion Ao académico Lengua Observaciones
Subjects Level ECTS Grade AcademicYear  Language Observations

Asignaturas cursadas en otra universidad, espafola o extranjera, en programas de movilidad de estudiantes / Subjects attended in other University, in
mobility programs

~

Erasmus Plus-LANGUAGE ACQUISITION AND DISRUPTION / Erasmus 5.0 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE
Plus-LANGUAGE ACQUISITION AND DISRUPTION DUBLIN - Irlanda
Erasmus Plus-LANGUAGE USE AND COMMUNICATION / Erasmus 5.0 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE
Plus-LANGUAGE USE AND COMMUNICATION DUBLIN - Irlanda
Erasmus Plus-LITERATUREINCONTEXT 2/ Erasmus Plus-LITERATURE 5.0 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE
IN CONTEXT 2 DUBLIN - Irlanda
Erasmus Plus-LITERATURE IN CONTEXT |/ Erasmus Plus-LITERATURE 5.0 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE
IN CONTEXTI DUBLIN - Irlanda
Erasmus Plus-MODERN AMERICAN POETRY / Erasmus Plus-MODERN 5.0 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE
AMERICAN POETRY DUBLIN - Irlanda
8o Erasmus Plus-READING THE STORY OF IRELAND: IRISH LITERATURE 5.0 2016 UNIVERSITY COLLEGE
g IN ENGLISH / Erasmus Plus-READING THE STORY OF IRELAND: IRISH DUBLIN - Irlanda
LITERATURE IN ENGLISH
Erasmus Plus-SOUNDS IN LANGUAGE / Erasmus Plus-SOUNDS IN 50 UNIVERSITY COLLEGE
LANGUAGE DUBLIN - Irlanda
Erasmus Plus-TWENTIETH CENTURY DRAMA / Erasmus Plus-TWEN- 5.0 16/ UNIVERSITY COLLEGE
TIETH CENTURY DRAMA DUBLIN - Irlanda
Erasmus Plus-WORDS AND SENTENCES / Erasmus Plus-WORDS AND 5.0 / 2016/17 UNIVERSITY COLLEGE
SENTENCES | DUBLIN - Irlanda

|
Erasmus Plus-WORLD ENGLISHES / Erasmus Plus-WORLD ENGLIS- 5.0 6/17 UNIVERSITY COLLEGE
HES DUBLIN - Irlanda

4.4 - Sistema de calificacién / Grading scheme

|
| )
g
En el sistema universitario espafiol los médulos/asignaturas se califican con una W&éluta de acuerdo a una escala del 0 al 10, con las siguientes
equivalencias cualitativas:

0-4,9: suspenso; 5-6,9: aprobado; 7-8,9: notable; 9-10: sobresaliente. Pu%ﬁirse u 4dr’1n especial (Matricula de Honor) al 5% de los estudiantes del
grupo siempre que hayan obtenido una calificacién de sobresaliente. L\ odulo/asighatura se considera superado/a a partir del 5.

En el caso de reconocimiento de ECTS, de la experiencia profesional, a

iviq;de culturales, deportivas, representacion estudiantil u otras no se haré constar
ninguna puntuacion sino, en su caso, la palabra "Apto",

correspondiente. Si son varios los sistemas de calificacion ara una tabla de equivalencias.

En el caso de titulaciones conjuntas internacionales se d ;a FI sisterna‘de calificacion acordado por las instituciones participantes en el convenio

‘ados) s¢ proporci
Inthe Spamsh unwemny system, modules/courses are aded 0 1o 10 points with the following qualitative equivalence:
0-4.9: "suspenso”; 5-6.9:" aprcbado 7-8.9: "notable”; 9-19." liente". A special mention, "Matricula de Honor" may be granted to up to 5% of the students in
agroup provided they have got a "sobresaliente”. To pass a dile/course it is necessary to get at least 5 points.

rﬂac& ltural or Sparts activities, or student representation no grading will be recorded but, where appropriate,

Incases of recognition of ECTS, professional exp)
the word "Apto”,
In the case of international joint degrees, system agreed by the participating institutions will be described. If several systems have been used, a
conversion table will be provided.

4.5 - Calificacién global del tltulado vera ssification of the qualification (in original language)

7,94 / / \\

Nota explicativa: la calificacion élu\a mid;:}/tgbuene sumando los créditos superados, multiplicando cada uno de ellos por la calificacion obtenida expresada
de 0 a 10 y dividiéndolo por el n 05 superados.

Explanatory note: the @;nt average is obtained by adding the credits obtained, multiplying each one by the grade obtained on the 0-10 scale and dividing
by the total amount gf gredi
_ ) e
A7 S

——
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5 - Informacidn sobre la funcion de la titulacién / Information on the function of the qualification

5.1 - Acceso a estudios posteriores / Access to further study
Esta titulacion de Grado habilita para el acceso a estudios de Master.

This degree grants access to master's degree studies

5.2 - Objetivos de la titulacién y cualificacién profesional (si procede) / Stated objectives associated with the qualification and professional status (if
applicable)
En el apartado 4.2 se encuentra la informacion relativa a los objetivos y competencias generales que figuran en el plan de estudios.

Section 4.2 sets out the information concerning the general goals and skills contained in the curriculum

6 - Informacion adicional { Additional information

6.1 - Informacion adicional / Additional information
En el punto 4.3 se detallan, en su caso, otros estudios o actividades no incluidas en la titulacion de Grado.

Paint 4.3 sets out, where applicable, other studies or activities not included in the bachelor's degree
6.2 - Fuentes de informacién adicional / Further information sources /> b
Universidad de Valladolid: www.uva.es \/
RUCT: www.educacién.gob.es/ruct
Universidad de Valladolid: www.uva.es
RUCT: www.educacion.gob.es/ruct
T Iy aps " 1
7 - Certificacion del suplemento / Certification of the supplement \

La Secretaria General Fecha/Date \_/ Secretario

The General Secretary 29706/ 26 Secretary

ello oficial / al stamp or seal
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8 - Informacién sobre el Sistema Nacional de Educacion Superior / Information on the National Higher Education System

ENSERANZAS KO UNIVERSITARIAS ENSENANZAS UNIVERSITARIAS
KOW-IHERSITY HGAER EDUCATION UNIVERSITY EDUCATION
TECNICO SUPERIOR GRADO / BACHELOR'S DEGREE MASTER / MASTER'S DEGREE
ADVANCED TECHNICIAN Nivel MEGES 2 -Nivel EQF 6 Nivel MECES 3 ~Nivel EQF 7
Nivel MECES 1-Nivel EQF 5 MECES level 2 -EQF level 6 MECES level 3 -EQF level 7
MECES level 1 -EQF level § Thss 6o Gradkahs st 240 ECTS) —p | Tk ce Master Uniersiario (ente 60 y 120 ECTS)
Tecnico Supsrior de Tiudn Suparior de las Ensefanzas Arfisfoas Supsriness” Tindo o Master en Ensefanzas Arfisficas DOCTOR | DOCTORAL DEGREE
Formacian Profesional 5 e
Técnico Superior de — Nivel MECES 4 -Nnvel EQF 8
Artes Plasticas y Disafio oz el v ey chity MECES kevel 4 -EQF evel 8
Therico Degiriva Elparior GRADO / BACHELOR'S DEGREE

Nivel MECES 3 - Nivel EQF 7 Titulo de Doctor
MECES level 3 ~ EQF level 7

Tituky de Graduado (2l meros 303 ECTS, al menos 60 ECTS
de Nivel da Masler, con resclucidn del Consejo de Universidades)
University Bachelor's Degres (at least 300 ECTS cred BOECTS cre
wihic

Advanced T

Dacloral Degree (PRD)

Advancad
in Sposts Educafc

ENSENANZA UNIVERSITARIA Y ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD /\
Corresponde a las universidades prestar el servicio publico de educacion superior universitaria, s ML&Xhanzas estratégicas entre universidades y otras
instituciones para desarrollar conjuntamente ensefanzas conducentes a la obtencion de titulo niversitarios de caracter oficial.
Eldisefio de los planes de estudio corresponde a las universidades, Estos planes de estudio deben someterse ?fe}aluacion de Agencias de Calidad debidamente
acreditadas, la Agencia Nacional de Evaluacion de la Calidad y Acreditacion -ANECA- o agencia auW 5 planes de estudio aprobados se inscriben en el
Registro de Universidades, Centros y Titulos (RUCT): https://fwww.educacion.gob.es/ruct/home. /
Los estudios superiores en su desarrollo son evaluados, certificados y acreditados por la ANECAQ po cias autonémicas de calidad. El Sistema Universitario
S Espariol estd compuesto por dos tipos de universidades: publicas y privadas creadas'f)f \:9%{t orine a requisitos establecidos por el Gobierno. Las universidades
Z publicas estan integradas por Facultades, Departamentos, Institutos Universit ggécmn, Escuelas de Doctorado y otros centros. Ademés, las
universidades publicas pueden tener centros adscritos, de titularidad publica o pfi rtan estudios oficiales
ACCESO A ESTUDIOS DE GRADO
Pueden acceder a estudios de Grado aquellos estudiantes que posean los titulos, di s 0 estudios siguientes u otros declarados equivalentes u homologados
aestos:

de Inve
da, que imp

A.2. Bachillerato procedente de sistemas educativos de Estados mie
internacionales aplicables a este respecto, en régimen de reciprocidad.

Espafol.
A4, Otros estudios que, en un Estado miembro de la Unién Eurgl o en otros\Estados con los que se hayan suscrito acuerdos internacionales aplicables a este
respecto, en régimen de reciprocidad, acrediten los requlsn?{Jj icos e; ?s en dichos Estados para acceder a sus Universidades.

A5, Titulos universitarios oficiales de Diplomado umvey/ Ar Lﬁ:/t%p co, Ingeniero Técnico, Licenciado, Arquitecto, Ingeniero, Graduado o Master
Universitario.

A.6. Estudios universitarios parciales, extranjeros o espafiolés, o abiendo finalizado los estudios extranjeros no hayan obtenido su homologacién en Esparia.
Sera requisito indispensable que la universidad corresp e haya reconocido al menos 30 créditos ECTS.

También podrén acceder a estudios de Grado:
B.1. Personas mayores de veinticinco afos que su
B.2. Personas mayores de cuarenta anos con ex
B.3. Personas mayores de cuarenta y cinco af
Asimismo, podran acceder a estudios de Gr,
C.1. Personas que estuvieran en condiciongs
de 9 de diciembre.

UNIVERSITY EDUCATION AND QUF}W
i
hea

na pruebade acceso especifica.
riencia faboral o'profesional en relacion con una ensefianza universitaria.

):rde ? en ueba de acceso especifica.

a la universidad segun ordenaciones del Sistema Educativo Espaniol anteriores a la Ley Organica 8/2013,

3 Universities provide the public ser r education but strategic alliances, between universities and other institutions, may be established to
: jointly develop programmes lea f official university degrees.

Curricula design corresponds to wersn ies. Th e programmes must undergo an evaluation process by duly accredited quality assessment agencies such as the
National Agency for Quality Asse< ment and Acgreditation {ANECA) or regional agencies. Approved programmes must be registered in the national database of
official universities, centres and ees (RUCTY hitps://www.educacion.gob.es/ruct/home.
The implementation of curricul Qé% valuated-Ceftified and accredited by ANECA or by the regional agencies for quality assessment.
The Spanish university system comprises types of universities: public and private, created by law in accordance with requirements established by the
Government. Public upfyersitiés are composed of Colleges, Departments, University Research Institutes, Doctoral Schools and other centres, In addition, public

universities may have affiliatecéstablishments, publicly or privately owned, which deliver official university programmes
ACCESSTO BACHE FE PROGRAMMES

r's degrée if they have the following qualifications, diplomas or studies, or others declared to be equivalent to these or officially

Students may ta
recognised as such:
A.1. Spanish baccalaurea “yropean baccalaureate or International baccalaureate

A.2. Baccalzureate awarded by ad educational system in a Furopean Union member state or by another state with whom applicable and reciprocal international
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agreements have been signed in this matter

A.3. Senior Professional Worker in Vocational Training, Senior Professional Worker in Plastic Arts and Design or Senior Professional Worker in Sports in the Spanish
education system

A.4. Other studies which, in a European Union Member State or another state with whom applicable and reciprocal international agreements have been signed
in this matter, evidence compliance with the academic requirements set out in said states for admission to university.

A5, Official university qualifications: a university diploma, Senior Architect, Senior Engineer, Graduate, Architect, Engineer, Graduate or University Master's Degree.
A.6. Partially completed university, foreign university or Spanish university studies or which, having been completed abroad, have not been officially recognised
in Spain. One essential requirement is that the corresponding university must have recognised at least 30 ECTS credits,

Admission to bachelor's degree studies may also be granted to:

B.1. Persons over the age of 25 who pass a specific entrance examination.

B.2. Persons over the age of forty who have work or professional experience linked to university education.

B.3. Persons over the age of forty five who pass a specific entrance examination

Admission to bachelor's degree studies may also be granted to:

C1. Persons who are eligible to enter university education in accordance with the rules set out in the Spanish education system prior to Organic Law 8/2013, of ¢

December.
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